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11.  На вашу думку, що є головним бар'єром для повного переходу молоді на українську мову у побуті?122 відповіді

Не знаю. Нічого. Звичка розмовляти російською.Велика кількість російськомовного контенту. Так.  Да

Інші люди і оточення частіше говорить на російській. Мне удобно общаться на русском языке но я не поддерживаю страну агрессора

не дают права выбора. Никакого. Контент

Звикання до російської мови. Никто не обязан говорить на украинском языке все общаются так как им удобно и я их в этом поддержую

Не маю відповіді. Психологічні чинники та звичка. Територія мешкання. Мовна звичка. на мою думку це війна

На мою думку, головним бар’єром є звичка та вплив оточення. Багато молоді з дитинства спілкується російською, тому їм складно

повністю перейти на українську. Також важливу роль відіграють друзі, сім’я та середовище, де українська мова використовується не завжди.

Желание.Звичка говорити російською мовою за багато років спілкування. Лень. Соціальний тиск стосовно мови. Нет смысла заставлять

Всё добро. Фільми. Час. Те що з малку ми говоримо на російській мові, це вже звичка з малку

Бажаня. Дуже багато руського мовних людей в середовищі. Його немае. Не всі володіють достатніми рівнем знань української мови

Звикання до російської мови з дитинства. Соцмережі. Лень. Компьютер.Я хочу только на русском разговаривать. Неправильный подход

Розуміння. Привычки. Важко перейти на українську мову з російської тому що всюди люди розмовляють російською мовою

Те, що більша частина молоді була вирощена до війни, коли Російська мова була використана частіше.. Доброе. Незнания её

Можливо, бар'єром є звичка говорити російською мовою, тому-що ми багато років найчастіше використовуємо російську мову, ніж українську. Це моя думка.

Звичка до російської. Привичка спілкуватися суржиком. Вивчати Українську мову. Добре. нету смысла. Записки та оточення. Книги. Мова.  Власти україни. Складно сказати. Ну 

незнаю. Звички у родині/побуті

Головним бар'єром для переходу молоді на українську мову в побуті є психологічний дискомфорт, звичка спілкуватися російською в усталеному колі друзів чи родини та страх 

виглядати неприродно. Соціальне оточення та брак україномовного середовища також суттєво гальмують цей процес, навіть за наявності бажання.

Не достатньо володію. Суспільство тисне

Суржик. Нема. Зачем ? Навіть при позитивному ставленні до української, змінити повсякденну мову — це зусилля. Багато хто відкладає це «на потім».

Чиста українська мова, з нею е проблеми у студентів. Кол центры.  Не хочу




